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Para saber mais sobre os produtos e funcionalidades da Fellowes, aceda a
www.fellowes.com

CAPACIDADES

Destroi: Papel, pequenos clipes, cartoes de crédito de plasfico, agrafos e lixo postal nao
aberto

Nio destroi: Formuldrios em papel continuo, etiquetas adesivas, acetatos, jornais, (D/DVD,
cartdo, clipes grandes, folhas laminadas, pastas de arquives, radiografias ou plastico para
além do mencionado acima

Dimensaes de destruicdo de papel:

Maximo:

Folhas por passagem 17
(arioes por passagem 1"
Largura do papel 224 mm

*Papel de tamanho A4 (70g) a 220-240 V, 50/60 Hz, 1,5 Amps; papel mais pesado,
humidade ou uma tensao nominal diferente da indicada podem reduzir a capacidade.
Taxa de utilizacao didria recomendada maxima: 500 folhas; 25 cartoes de crédito.

(orte cruzado

4 mm x 40 mm

A\ ADVERTENCIA: INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES — Leia antes de utilizar o aparelho!

[:E] (s requisitos de operacdo, manutencdo e assisténcia sao fratados no
manual de instrucoes. Leia todo o manual de instrucoes antes de operar

os destruidores.

@ @ ® Mantenha fora do alcance de criancas e animais de esfimacdo. Mantenha

as maos afastadas da entrada para papel. Cologue sempre o aparelho
na posicdo Desligado ou desligue-o da corrente quando ndo estiver a ser
utilizado.
@ @ ® Mantenha objectos estranhos — luvas, jéias, vestudrio, cabelos, etc. —
afustados das aberturas do destruidor de documentos. Se um objecto
entrar pela abertura superior, passe o inferruptor para a posicao de
Inversdo ( kK1) para fazer recuar o objecto.
NAO utilize produtos em aerossol, lubrificantes @ base de petrsleo

ou de aerossdis no, ou préximo do, destruidor de documentos. NAQ
UTILIZE “AR PRESSURIZADO” ou “AR COMPRIMIDO” NO DESTRUIDOR DE

DOCUMENTOS. Os vapores provenientes de propelentes ¢ lubrificantes a
base de peiréleo podem entrar em combustao e provocar lesoes graves.
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Nao uiilize o aparelho se esfiver danificado ou avariado. Nao desmonte o

@ destruidor de documentos. Nao cologue préximo ou sobre uma fonte de
calor ou de humidade.

INSTALACAO BASICA
1INSTALACAO DE RODIZIOS >

Evite focar nas [aminas expostas que se encontram por debaixo da cabeca de
corte do aparelho.

Dieser Aktenvernichter verfiigt iiber einen EIN/AUS-Schalter (E), der auf
EIN (1) stehen muss, damit der Aktenvernichter betrieben werden kann. In

einem Notfall den Schalter auf AUS (O) stellen. Dadurch wird der
Aktenvernichter sofort angehalten.

0 destruidor deve ser ligado a uma tomada de parede ou uma outra tomada
com a fensdo e corrente indicada na placa de tipo. A tomada de parede ou

a outra fomada deve estar instalada perto do equipamento e facilmente
acessivel. Nunca devem ser usados conversores de energia, transformadores
ou cabos de extensdo com este produto.

PERIGO DE INCENDIO — NAO destrua cartes de apresentacio com chips

sonoros ou pilhas.
Exclusivamente para utilizacao no interior.
Desligue shredder antes da limpeza ou manutencdo.




FUNCIONAMENTO BASICO DE DESTRUICAQ

* 1 2
Funcionamento continuo: ﬁ\
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Até 20 minutos, no mdximo
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OBSERVACAO: 0 destruidor ontinua a funcionar —
brevemente apés cada passagem de forma a (onecte e ligue ( 1) (ologue na posico Introduza o papel/cartio Ao terminar a trituracio
desimpedir a entrada. Um funcionamento continuo e Funcionamento diretamente na entrada coloque em DESLIGADO (O)
durante mais de 20 minutos dard origem a um automdtico ( > ) de papel e largue

periodo de amrefecimento de 30 minutos.

o

0 travao de sequranca impede o funcionamento inadverfido. ggl’uru acionar, aguarde que o processo de destruicao termine, cologue o interruptor de comando na posicao Desligado
(O) e deslogue o botdo preto para baixo. Bg Para desbloquear, deslogue o botdo preto para cima. Para maior seguranca, desligue sempre o aparelho da corrente depois de o utilizar.

MANUTENCAO DO PRODUTO

LUBRIFICAR O DESTRUIDOR
DE PAPEL

SIGA O PROCEDIMENTO DE LUBRIFICACAO ABAIXO E REPITA-O DUAS VEZES >

Todos os destruidores de corte cruzado requerem dleo para
obter um rendimento mdximo. Se nao for lubrificada, pode
ocorrer uma diminuicdo da capacidade de entrada de folhas,

(D)

KK O P

ocorrer ruido incémodo durante a destruicdo de documentos

*Aplique dleo na entrada  Coloque na posicao de inversdo

¢, em Gltimo caso, a maquina deixar de funcionar. Para (ologue na posicao
evitar estes problemas, aconselhamos a que lubrifique 0 seu  deligada (O) (K1) e deixe funcionar
destruidor sempre que esvaziar o seu cesto de papéis. durante 2-3 segundos

"Utilize apenas um dleo vegetal ndo-aerossol no recipiente de bocal comprido, igual ao produto n° 35250 da Fellowes. @

RESOLUCAO DE PROBLEMAS
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(oloque na posigio de Alterne lentamente entre as posicoes de deslocaio (ologue na posicdo Refire cuidadosamente o~ Coloque na posicio de
Inversao ( KKI) e para frds e para a frente desligoda (O) e retire ~ papel por cortar da enirads ~ Fundonamento automtico
deixe funcionar durante afichadafomada de  parapapel Ligue a fihana  (I>) e reinici a trituracdo
2-3 segundos alimentacdo tomoda de alimentacio.

i

Indicador de sobreaquecimento: Quando a luz indicadora de sobreaquecimento acender, o destruidor de documentos excedeu a temperatura méxima de
funcionamento e tem de arrefecer. Este indicador permanecerd iluminado e o destruidor ndo funcionard durante o tempo de recuperacao. Consulte a seccdo

Funcionamento Basico de Destruicdo para obter mais informacoes sobre a operacao continua e tempo de recuperacao deste destruidor.

(o]

Retirar papel: Se acender, prima inversao ( <) e retire o papel. Reduza a quantidade de papel para um valor aceitdvel e coloque-o novamente na entrada para papel.

GARANTIA LIMITADA DE PRODUTO

Garantia limitada: A Fellowes, Inc. (“Fellowes”) garante que as pecas da mdquina estao isentas de
quaisquer defeitos de material e mao-de-obra durante um periodo de 2 anos a contar da data de
compra pelo consumidor original. A Fellowes garante que as laminas de destruicio da maquina
estdo isentas de quaisquer defeitos de material e mao-de-obra durante um periodo de 5 anos a
contar da data de compra pelo consumidor original. Se encontrar um defeito em qualquer peca
durante o periodo de garantia, o seu Gnico e exclusivo recurso serd a reparacdo ou a substituicdo,
mediante o critério e a expensas da Fellowes, da peca com defeito. Esta garania ndo se aplica em
casos de utilizacdo abusiva, manuseamento inadequado, incumprimento das normas de utilizacdo
do produto, utilizacdo do destruidor com uma fonte de alimentacto inadequada (outra que ndo
a indicada na efiqueta) ou reparacoes ndo autorizadas. A Fellowes reserva o direito de cobrar

aos consumidores por quaisquer custos adicionais acarretados pela Fellowes para o fornecimento
de pecas ou de servicos fora do pais onde o destruidor foi originalmente vendido por um
revendedor autorizado. QUALQUER GARANTIA IMPLICITA, INCLUINDO DE COMERCIALIZACAO OU DE
ADEQUACAQ PARA UMA FINALIDADE EM PARTICULAR, £ AQUILIMITADA AQ PERIODO DE GARANTIA
APROPRIADO, CONFORME ANTERIORMENTE ESTABELECIDO. Em caso algum poderd a Fellowes ser
responsabilizada por quaisquer danos secunddrios ou acidentais imputdveis a este produto. Esta
garantia concede-lhe direitos legais especificos. A duracto e os termos e condicoes desta garantia sao
vdlidos a nivel mundial, salvo em caso de imposicdo de limitacoes, restricoes ou condicoes diferentes
pelas leis locais. Para obter mais pormenores ou receber assisténcia nos termos desta garantia,
contacte-nos directamente ou consulte o seu agente autorizado.
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